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Strangulation Hazard:
Children have STRANGLED in cords.
Keep this cord more than 3 feet or

1 meter away from the crib or child
sleeping area. Do not use with an
extension cord.

OnacHocTb yayLieHnsA:

Bo n3bexaHvie onacHOCTU yayLueHna
Kabenem pasmecTuTe ero He MeHee
YeM B 1 MeTpe OT A€TCKO KpoBaTu
WM TOFO MeCTa, FAe CrNT peGeHOK.
He ucnonb3yiite yanmHUTENbHbIX
NpOBO/OB.

Riesgo de estrangulacién:

Los nifios pueden estrangularse con los
cables. Mantenga este cable a mas de 1
metro de distancia de la cuna o la zona
donde duerma el nifio. No utilizar con un
cable alargador.

Perigo de estrangulamento:
As criancas podem ser vitimas de
ESTRANGULAMENTO com cabos.
Manter este cabo a mais de 1 m de
distancia do berco ou da zona onde a
crianga dorme. Nao utilizar extensoes.
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Pengurangan bahaya:
Anak-anak sering terlilit kabel.
Jauhkan kabel ini lebih dari 3 meter
atau 1 meter dari wilayah jangkauan
anak. Jangan gunakan dengan kabel
ekstensi.
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Before you get started...

Please save this guide for future reference.

Please read these instructions before using your product.

Do not manually adjust the angle of the camera.

Do not cover the ventilation holes.

Do not cover this product with a blanket.

Do not allow children to play with this product.

Do not place this product near water or other liquids, such as near a
sink, shower, or bathtub.

Do not attempt to open or disassemble this product.

Cleaning: Clean the camera with a dry cloth only; do not allow the
camera to get wet.

Strangulation Hazard: Keep this product and any attached cords at
least 3 feet out of reach of a child and out of your baby's crib/cot.
This product is not a replacement for responsible adult supervision.
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Check to make sure your box has these items:

[ | Power adapter

I Ill Wall mount kit

Wi-Fi Baby Camera
(DCS-855L)

Additional accent

\ ) rings

Focus ring adjustment
tool

If any of these items are missing from your packaging, contact your
reseller.

DCS-855L D-Link

Mounting bracket




Plug in your camera, and wait until the Power
LED turns green.

You can use the included power adapter, or you can use a portable USB
battery(not included) that can supply 5V /2 A of power.

@ Download and run the free mydlink Baby app
to set up your camera.

Search for the free mydlink Baby Camera Monitor app on the App Store or
Google Play, then download and run it. The app will guide you step by step
through the setup process.

mydlink
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Your Wi-Fi Baby Camera

Front View

. microSD Slot
Light Sensor ] (under accent ring)

Power LED

i — Speaker
(under accent ring)
Temperature Sensor

Reset Button “\ 0 @ I/ MicroUSB Power Port

Direct Button g
DCS-855L D-Link




Mounting your camera (optional)

« Place the mounting bracket where you want to
position the camera and use a pencil to mark the
holes.

- Depending on the material of the wall or ceiling,
use proper tools to drill two holes 25mm deep with
a 6mm drill bit where you marked. After drilling
the holes, insert the plastic anchors to support the
screws.

« If desired, the cable can be concealed behind the
mounting bracket. Run the cable through the back
of the mounting bracket, securing it with the built-
in guides. Be sure to leave enough cable length
protruding to allow connection to the camera.

« Fasten the mounting bracket to the wall using the
screws provided.

« Using the supplied thumbscrew, fasten the camera
to the mounting bracket. Connect the power cable
to the camera.

« Adjust the angle of the arm on the mounting bracket
as required. Tighten the thumbscrew to lock the arm
in place.

DCS-855L




Troubleshooting

How do | change the accent rings?

« Rotate the accent ring counterclockwise, then lift it off. Put the new accent ring
on, then rotate it clockwise until it clicks into place.

How do | select a different lullaby?
« You can change the lullaby used in the mydlink Baby Camera Monitor app.
There’s a white haze on my camera video when | use night vision mode.

+ The night vision light on the Wi-Fi Baby Camera may be reflecting off a nearby
surface. Try repositioning and aiming the camera.

I started the mydlink Baby Camera Monitor app, but | can’t find my camera.
+ Make sure your camera is turned on and receiving power.

« If you have set up your camera before, make sure your smartphone or tablet is
connected to the same router as your camera.

« If you are setting up a new camera or are using the camera away from home,
make sure your smartphone or tablet is connected to the camera’s Wi-Fi
network.

+ The Wi-Fi network name should be [myBabyCam-XXXX], where XXXX is a
4-digit code. You can find it printed on a label on the bottom of your camera.

« The Wi-Fi password is printed on a label on the bottom of your camera.

« You can also find your camera’s Wi-Fi network details on a label attached to
the back of this guide.

« Ifyousstill can't find your camera, reset your camera by pressing its reset button
for 10 seconds while it is powered on.

DCS-855L D-Link



Technical Suppo

You can find software updates and user documentation on the D-Link website.

Tech Support for customers in

Australia:

Tel: 1300-766-868

24/7 Technical Support

Web: http://www.dlink.com.au
E-mail: support@dlink.com.au

India:

Tel: +91-832-2856000

Toll Free 1800-233-0000
Web: www.dlink.co.in
E-Mail: helpdesk@dlink.co.in

Singapore, Thailand, Indonesia,

Malaysia, Philippines, Vietnam:
Singapore - www.dlink.com.sg

Thailand - www.dlink.co.th

Indonesia - www.dlink.co.id

Malaysia - www.dlink.com.my

Philippines - www.dlink.com.ph

Vietnam - www.dlink.com.vn

Korea:

Tel : +82-2-2028-1810

Monday to Friday 9:00am to 6:00pm
Web : http://d-link.co.kr

E-mail : g2b@d-link.co.kr

New Zealand:

Tel: 0800-900-900

24/7 Technical Support
Web: http://www.dlink.co.nz
E-mail: support@dlink.co.nz

South Africa and Sub Sahara

Region:
Tel: 427 12661 2025

08600 DLINK (for South Africa only)
Monday to Friday 8:30am to 9:00pm South
AfricaTime
Web: http://www.d-link.co.za
E-mail: support@d-link.co.za

“ D-Link

D-Link Middle East - Dubai, U.A.E.
Plot No. $31102,

Jebel Ali Free Zone South,

P.0.Box 18224, Dubai, U.A.E.

Tel: +971-4-8809022

Fax: +971-4-8809066 / 8809069

Technical Support: +971-4-8809033

General Inquiries: info.me@dlinkmea.com

Tech Support: support.me@dlinkmea.com

Egypt

1, Makram Ebeid Street - City Lights Building
Nasrcity - Cairo, Egypt

Floor 6, office C2

Tel.: +2 02 26718375 - +2 02 26717280
Technical Support: +2 02 26738470

General Inquiries: info.eg@dlinkmea.com
Tech Support: support.eg@dlinkmea.com

Kingdom of Saudi Arabia

Office #84,

Al Khaleej Building ( Mujamathu Al-Khaleej)
Opp. King Fahd Road, Olaya

Riyadh - Saudi Arabia

Tel: +966 1121 70008

Technical Support:

+966 1121 70009

General Inquiries: info.sa@ dlinkmea.com
Tech Support: support.sa@ dlinkmea.com

Pakistan

Islamabad Office:

61-A, Jinnah Avenue, Blue Area,
Suite # 11, EBC, Saudi Pak Tower,
Islamabad - Pakistan

Tel.: +92-51-2800397, 2800398
Fax: +92-51-2800399

Karachi Office:

D-147/1, KDA Scheme # 1,

Opposite Mudassir Park, Karsaz Road,

Karachi - Pakistan

Phone: +92-21-34548158, 34326649

Fax: +92-21-4375727

Technical Support: +92-21-34548310, 34305069
General Inquiries: info.pk@dlinkmea.com

Tech Support: support.pk@dlinkmea.com

DCS-855L



Technical Suppo

Iran Kuwait:

Unit 5, 5th Floor, No. 20, 17th Alley , Bokharest St. Technical Support: + 965 22453939 /
, Argentine Sq., +965 22453949

Tehran IRAN

Postal Code : 1513833817

Tel: +98-21-88880918,19
+98-21-88706653,54

General Inquiries: info.ir@dlinkmea.com
Tech Support: support.ir@dlinkmea.com

Turkiye

Buiyiikdere Cad. Ferro Plaza No:155
D: 1K: 1 Zincirlikuyu / Istanbul

Tel: +90 (212) 289-56-59

Email: info.tr@dlink.com.tr

e e
Route de Nouaceur angle RS et CT 1029 Bureau 010 ||'7LJn
Comblanca, Maroc 20 ormnn
Phone : 4212 663 72 73 24 7060 1'n ,49348 n"v ,|i70n N
Email: support.na@dlinkmea.com 03-9215173 :H0

073-7962797 :70
Lebanon RMA center info@dlink.co.il :*77> 7"xi7
Dbayeh/Lebanon support@dlink.co.il :namn 2"NiT

PO Box:901589

Tel: +961 4 54 49 71 Ext:14
Fax: +9614 54 49 71 Ext:12
Email: taoun@dlinkmea.com

Bahrain
Technical Support: +973 1 3332904

DCS-855L D-Link n
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Mepeg Havyanom paboTbl...

MNokanyiicTa, cOXpaHUTe laHHOE PYKOBOACTBO /1A NCNONb30BaHNA
B Aja/ibHelLweM.

MoxanyiicTa, NPOUTUTE laHHbIE NHCTPYKLMI Nepep TeM, Kak HauaTb
Nonb30BaTbCA YCTPOWCTBOM.

He BbINONHAITE PerynmpoBKy NONOXEHNA Kamepbl BPYUHY!O.

He 3akpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA.

He HakpblIBaliTe JaHHOE YCTPOWCTBO TKaHbIO.

He nossonaiTe getam nrpatb € AaHHLIM YCTPONCTBOM.

He nomelwalite faHHOE YCTPOCTBO PALJOM C BOAOW UMW APYTVIMU
KMAKOCTAMMU, @ TaKXKe PAAOM C PaKOBUHOW, fyLem U BaHHOW.

He nbiTaiiTech BCKPbITL 1N pa3obpaTb AaHHOE YCTPONCTBO.
OunctKka: [Ina oUnNCTKM Kamepbl NCMOJb3yITe TONbKO CYXYI0 TKaHb; He
AonycKaliTe HaMOKaH1A Kamepbl.

OnacHocTb yayuweHus: lTomecTute fJlaHHOE YCTPOWCTBO 1
NoAKIIoUEHHbIe K HeMy Kabenn He MeHee Yem B 1 MeTpe oT pebeHKa 1
Ha HEKOTOPOM PaCCTOAHUM OT AETCKOM KpoBaTu.

[laHHOe yCTPOICTBO CO3/aHO B KauecTBe NOMOLLHVIKA POAVNTENAM U He
ABNIAETCA 3aMeHON TPaANLIMOHHOMY MPUCMOTPY 1 yXofy 3a A€TbMU.

y6€,D,I/ITer, YTO B KOMMNEKT MOCTaBKMN BXOOAUT

cnepyloulee:

Kamepa Wi-Fi gna
HabniofieHNA 3a pebeHKoM Apnantep nuTaHua
(DCS-855L)

) — 4
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) [ononHutenbHble I l KomnnekT kpenneuusa k
[ ] HanpaenAoLme Konblia l l cTeHe

KpoHwTeiH

Konbuo ana perynnposku
dokyca

Ecnn yto-nn6o 13 nepevyncneHHoro OTCyTCTBYeT, 06paTVITECb K
NOCTaBLYMKY.
D-Link DCS-855L



NogaiiTe nTaHVe Ha Kamepy 1 AOXAUTECH, Korda
VHAMKATOP NTaHKA 3aropuTcA 3eMeHbIM LIBETOM.

g

Bbl moXeTe ucnonb3oBaTb BXOAAWMIA B KOMMMEKT MOCTaBKW afantep
nNUTaHWA UK NOPTaTVBHbLIN USB-akkymynaTop (He BXOAWT B KOMMIEKT
MOCTaBKW), KOTOPbI cocobeH obecneunTb NuTaHve 5 B/2 A.

3arpysuTe 11 3amycTiiTe 6ecniaTHoe NPUIOKEHVE
mydlink Baby ans Hactporiku kamepbl.

Haigute 6ecnnatHoe npunoxenne mydlink Baby Camera Monitor B App
Store vnu Google Play, 3aTem 3arpy3uTe 1 3anycTute ero. 370 NPUNOXKeHVe
MOMOXET BbINOSTHWTb MOLLAroBYI0 HACTPOIKY KaMepbl.

mydlink

DCS-855L D-Link [Nl



Kamepa Wi-Fi ona HabnogeHns 3a pebeHKkom

Bupg cnepegun

Pycckun
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Cnort gna KapTbl
micro SD

(nog
HanpaBnAoLWMM
KOJbLIOM)

OCBELLUEeHHOCTN

KonbLio ¢pokycrpoBkm
O6BEKTUB Kamepbl

MNepepHee
HanpaefAoLiee KofbLo

NHdpakpacHble
cBeToamoab!

WHanKaTop pexkmma
Cloud/Direct

WHpvkaTop
nuTaHuA

— NHamnk
(nog
HanpasnsoLWYmM
KOJbLIOM)
KHonKa c6poca —o 7] ;
Mhcoek T g @ Mopt Micro USB
KHonka Direct

D-Link
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MoHTaXx Kamepbl (ecnn He06XoaMMO)

DCS-855L

«MomecTunte KpOHLLITEVIH Ha TO mecTO, rage
nnaHNpyeTcAa yCTaHOBUTb Kamepy, N pasmeTbTe
KapaHAallom OTBepPCTUA AN1A MOHTaX<a.

- B 3aBUCMMOCTY OT MaTepuana, U3 KOTOporo cAenaxa
CTeHa Unu NOTONOK, UCMONb3yiiTe noaxoasalmne
VNHCTPYMEHTbI, 4TO6bI MPOCBEPUTD [1Ba OTBEPCTUA
rny6vuHon 25 MM CBepnom 6 MM B pasMe4YeHHOM
MecTe. 3aTeM BCTaBbTe MacTMacCOBbIE aHKepbl ANA
yAepKaHWA BUHTOB.

« Mpun Heob6Xx0AUMOCTU Kabesb MOXKeT 6bITb CripATaH
3a KpoHWTeitHoM. [TpoTAHNTe Kabenb, 3aKpenus
ero BCTPOEHHbIMW HanpaBnAlWNMU, Yepes
3a/IHI0I0 YacTb KpoHLWTelHa. O6A3aTeNnbHO OCTaBbTe
Heob6XxofuMylo ANVHY Kabensa AnA BO3MOXHOCTU
MOAKIIOYEHNA Kamepbl.

- MpuKpenuTe KPOHIWTENH K CTEHE C MOMOLbIO
BXOAALLMX B KOMM/IEKT MOCTAaBKM BUHTOB.

« Micnonb3ya BXoAAWMIA B KOMMIEKT NOCTaBKM BUHT,
nprkpenuTe Kamepy K KpoHwTeiiHy. Moaknounte
kabenb NUTaHUA K Kamepe.

« OTperynupyiTte nonoxeHne KPoHLWTeHa. 3aTAHNTe
BUHT, 4TO6bl 3apUKCMPOBATD KPOHWTEWNH B
TpeGyeMOM MONOKEHUN.

D-Link
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Pycckun

Mownck n yCcTpaHeHne HeucnpasHoCTeN

Kak cmeHuTb Hanpasnsiowme Konbua?

« MNoBepHwTe HanpaBnAoLLee KObLIO MPOTVB YaCOoBOV CTPENKM 1 CHIIMUTE
ero. HajieHbTe HOBOe HanpasnAtoLLee KOJbLIO 1 MOBOPaUMBaliTe ero no
4acoBOW CTpeske A0 dpuKcaLmm.

Kak Bbi6upatb p 61 ann?
+ Konbl6enbHyto Menopmio MoXHO CMEHUTL C MOMOLLbIO Npunoxenna mydlink
Baby Camera Monitor.
Ha nso6paxeHnu c p 6nof, A 6enas npn

WCNoNb30BaHNMN HOYHOTO PeXUMa.
« CBET OT UHPPAKPACHDIX CBETOANOLOB Ha KAMEPE OTPAXKAETCA OT
6nusnexatyeli noBepxHocTy. Monpobyrite N3MEHUTL MOIOKEHME KaMepbl.
Mpunoxenne mydlink Baby Camera Monitor 3anyujeHo, Ho Kamepa He
HaiigeHa.

« Y6eauTech, U4to NUTaH1e Ha Kamepe BKIIIOYEHO.

« Ecnu Kamepa 6bina paHee HacTpoeHa, y6eanTech, YTo CMapTHOH nm
nnaHweTHbIN MK nogxnoueH K Tomy xe MapLLpyTV3aTopy, 4TO 1 Kamepa.

« Ecnu HacTpaviBaeTcs HoBaa Kamepa, N Kamepa VCronb3yeTca BHe
fioMa, ybeauTech, 4To CMapTPOH U NaHLWeTHbIN MK nogkioyeH K
6ecrnpoBOAHON CETU Kamepbl.

« becnpoBopgHas ceTb AomKHa HasbiBaTbcA [myBabyCam-XXXX], rae XXXX -
4-3HauHbIN Kop. Ero MOMXHO HalTN Ha STUKETKE B OCHOBAaHUM Kamepbl.

« Maponb Wi-Fi yKasaH Ha 3TUKeTKe B OCHOBaHWM Kamepbl.

« Tak>ke Nogpo6HYIo NHdOpPMaLMio 0 6eCNPOBOAHON CETV KaMepPbl MOKHO
HaiTV Ha 3TVIKETKe, NPUKPEN/IeHHOM K 06paTHOI CTOPOHE JaHHOTO
pyKoBogACTBa.

« Ecnvi Kamepa Bce elLe He HaiifieHa, COpoCkTe ee HAaCTPOWKY, HaXKaB KHOMKY
cbpoca Ha 10 ceKyHA MPu BKIOYEHHOM MUTaHUN Kamepbl.

D-Link DCS-855L



TexHnuyecKkme xapakTepucTnKkm

CuncremHble Tpe6oBaHNA
CMapTOH mnu nnaHwerT:

« iPhone / iPad Ha nnatpopme iOS 6
1 Bbille

« Android 4.1 n Bblwe

Komnbtotep:

« OC Microsoft Windows® 8/7/Vista/
XP vnn Mac OS X 10.6 v Bbllwe

« bpaysepbl Internet Explorer 7,
Firefox 12, Safari 6 unu Chrome
20 11 BblLLIE C YCTAHOB/IEHHbIMU
1 BKJIIOYEHHBIMU SN1EMEHTaM
ynpaeneHus Java

CeTeBble NPOTOKOJbI

- IPv4

« ARP

-« TCP/IP

- UDP

« ICMP

« DHCP-knveHT

« HTTP

« HTTPS (ana HacTpoiikw)

« UPnP port forwarding

BecnpoBofiHoe coefuHeHNe

- 802.11b/g/n c nopaepxKoi
wmndposaHma WEP/WPA/WPA2

Mamarb SDRAM

* 128 Mb

DCS-855L

Flash-namarb

+ 16 Mb

KHonka Reset

« Bo3Bpar k 3aBoACKMM
HacTporkaMm o yMornyaHuio

Bupgeokopekun

« Cxatve Bugeo B chopmare
H.264

« JPEG pns cTon-kagpos

XapakTtepucTuku Bugeo

* Hactpoiika pasmepa
n3o6paxeHns

PaspelueHne

« 1280 x 720 go 30 kagpos/c

* 640 x 352 po 15 kagpos/c

06beKkTNB

« ®okycHoe paccTosiHue: 3,3
MM, F2.2

CeHcop

« 1/4-prorimoBbii VGA CMOS-
ceHcop

WHdpakpacHasa noacBeTKa

« lanbHocTb aencteus 4o 5
MeTpoB

MwuHumanbHoe ocBeLeHne

« 0 ntoKe (C BKIMIOYEHHOM
MHPaKpPacHO NOACBETKOM)

D-Link
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TexHnuyecKme xapakTepucTnkm

Yrnbl 0630pa

« Mo ropusoHTanu: 70,4°

* Mo BepTukanu: 43°

« [No anaroHanu: 84,6°
LinppoBoe yBennuenne

* 4-kpaTHOe LmcpoBoe

yBenuyexne

ABTOMaTNYECKNI KOHTPOMNb

* ABTOMaTtnyeckas perynmpoBka
ycvnenmst (AGC)

» ABTOMatnyeckas HacTponka
6anaHca 6enoro (AWB)

* ABTOMaTU4ECKMIA SNIEKTPOHHbIN
3atBop (AES)

Apantep nuTaHnA

* Bxop: 100-240 B nepemeHHoro
Toka, 50/60 Ny,

* Bbixoa: 5 B nocTosiHHOro Toka,
2A

D-Link

Pa3smepbl

* 114,16 x 109,05 x 129,22 mm
Bec

*396 1

Makc. notpe6nsemas MOLHOCTb
*«75BT

Pa6ouas Temneparypa
«or0°'Cpo40°C
Temnepatypa xpaHeHus
*01-20°C po 70°C

BnaxHocTb

« o1 20 10 80% 6e3 koHaeHcaTa
CepTudukarbi

*FCC Class B

«IC

«RCM

*CE

*«CELVD

DCS-855L



TEXHUYECKAA NMOAOOEPXKA

OBHOBNEHWS NPOrPaMMHOrO 06ECNEHYEHNS U OKYMEHTaLWs AOCTYNHbI Ha MHTepHeT-caiiTe D-Link.
D-Link npegocTaensiet GecnnarHyto noaaepKy Ans KIMEHTOB B TEYEHWUe rapaHTUIHOIO Cpoka.
KrnveHTb! MoryT oBpatutbest B rpynny TexHudeckomn nopaepxku D-Link no tenecbory unm vepea

WHTepHert.

TexHuyeckas nopaepxka komnaum D-Link paGoTaet B KpyrnocyTOHHOM pexuMe exeaHeBHO, Kpome
ochrumanbHbIX NpasaHUYHBIX AHeN. 3B0HOK GecnnaTHbIi no Beei Poccun.

TexHuuyeckasn noaaepxka D-Link:

8-800-700-5465

TexHuuyeckasn noaaepxka yepes NHTepHeT:

http://www.dlink.ru
e-mail: support@dlink.ru

OUCHI

Poccus

Mocksa, Mpachckuit nepeynok, 14
Ten. : +7 (495) 744-00-99
E-mail: mail@dlink.ru

YkpaiHa

Kuis, Byn. Mexwuripcbka, 87-A
Ten.: +38 (044) 545-64-40
E-mail: ua@dlink.ua

Moldova

Chisinau; str.C.Negruzzi-8
Tel:+373(22) 80-81-07
E-mail:info@dlink.md

Benapycb

MiHck, np-T HesanexHacui, 169
Ton.: +375 (17) 218-13-65
E-mail: support@dlink.by

KasakctaH
Anmartsl, K. Kypmanrasbl, 143 yit

Ten.: +7 (727) 378-55-90
E-mail: almaty@dlink.ru

ERL

DCS-855L

Zwjuutnwl

Bpliwl, Fwpupki 3-py
punuidu, 23/5

2kn. +374 (10) 39-86-67
E. thnuwn info@dlink.am

bagoGonggerem

®BOOLO, Bs®oxs60l Jmhs N4
Gow.: 4995 (032) 220-77-01
E-mail: info@dlink.ge

Latvija

Riga, Lielirbes iela 27
Tel.: +371 (6) 761-87-03
E-mail: info@dlink.lv

Lietuva

Vilnius, Zirmany 139-303
Tel.: +370 (5) 236-36-29
E-mail: info@dlink.It

Eesti
E-mail: info@dlink.ee

D-Link

unidAg4



Antes de comenzar...

Por favor, lea las instrucciones antes de usar su producto.

Por favor, guarde este manual para futuras consultas.

No ajuste manualmente el dngulo de la cdmara.

No cubra los orificios de ventilacién.

No cubra este producto con una manta.

No permita que los nifios jueguen con este producto.

No coloque este producto cerca del agua u otros liquidos, como cerca
de un lavabo, ducha o baiiera.

No intente abrir o desmontar este producto.

Limpieza: Limpie la cdmara con un paio seco; no permita que la
cédmara se moje.

Riesgo de estrangulamiento: Mantenga este producto y todos los
cables conectados al menos a 3 pies de distancia de la cuna de su
bebé y fuera del alcance de un nifio.

Este producto no es un sustituto de la supervision de un adulto
responsable.

Asegurese de que su caja tiene estos

elementos:

Wi-Fi Baby Camera Fuente de
(DCS-855L) alimentacion

l Kit de montaje para

adicionales

Anillos de colores l I
l muro

Herramienta para

enfoque Soporte de montaje

&
<&

Si alguno de estos elementos falta en su empaque, péngase en
contacto con su distribuidor.

D-Link DCS-855L



Conecte la camara y espere hasta que el LED
de encendido se torne de color verde.

Usted puede utilizar el adaptador de corriente incluido, o puede utilizar una
bateria portétil USB (no incluida) que puede suministrar 5V /2 A de potencia.

@Descargue y ejecute la aplicacion gratuita
mydlink Baby para configurar su cdmara.

Busque la aplicacion mévil gratuita mydlink Baby Monitor en App Store o
Google Play, descarguela y ejecutela. La aplicacion le guiard paso a paso por
el proceso de configuracion.

mydlink
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Su Wi-Fi Baby Camera

Vista Frontal

Ranura microSD
Sensor de Luz / ; (Bajo los anillos)

Anillo para enfoque
Lente de la cdmara
Anillo frontal

LED para Modos
Cloud/Directo

LES de encendido

#— Parlante

(Bajo los anillos)
Sensor de temperatura

|

Boton de reset “\ — o] @ 11 puerto MicroUSB

para energia
Botdn Directo
D-Link DCS-855L




Montaje de su camara (Opcional)

« Coloque el soporte de montaje donde desea colocar
la cdmara y use un lapiz para marcar los agujeros.

- Dependiendo del material de la pared o en el techo,
utilice herramientas apropiadas para perforar dos
agujeros de 25 mm de profundidad con una broca
de 6 mm en el lugar que marcé. Después de perforar
los orificios, inserte los anclajes de plastico para
apoyar los tornillos.

- Si lo desea, el cable puede estar oculto detras del
soporte de montaje. Ubique el cable a través de la
parte posterior del soporte de montaje, asegurando
con las guias integradas. Aseglrese de dejar
suficiente longitud de cable sobresaliente para
permitir la conexion a la camara.

« Fije el soporte de montaje a la pared con los tornillos
suministrados.

- Utilizando el tornillo suministrado, fije la cdmara
al soporte de montaje. Conecte el cable de
alimentacion a la camara.

« Ajuste el angulo del brazo en el soporte de montaje
segun se requiera. Apriete el tornillo de mariposa
para bloquear el brazo en su lugar.

DCS-855L D-Link
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Solucién de problemas

{Como puedo cambiar los anillos decorativos?

- Gire el anillo hacia la izquierda, a continuacion, levantelo. Coloque el nuevo
anilloy gire hacia la derecha hasta que encaje en su lugar.

{Como se selecciona una cancion de cuna diferente?

« Se puede cambiar la cancién de cuna utilizando la aplicacion mydlink Baby
Monitor de la cdmara.

Hay una neblina blanca en el video de la cdmara cuando se utiliza el modo
de vision nocturna.

- La vision nocturna en la Wi-Fi Baby Camera bebé podria estar reflejando una
superficie cercana. Intente cambiar la posicion y el objetivo de la cdmara.

Ejecuté la aplicacion mydlink Baby Monitor, pero no puedo encontrar mi
camara.

« Asegurese de que su cdmara estd encendida y recibiendo energia.

« Si ha configurado la cdmara antes, asegurese de que su smartphone o tablet
esta conectado al mismo router que su camara.

« Siesta configurando una nueva camara o utilizando una cdmara fuera de
casa, asegurese de que su smartphone o tablet esta conectado a la red Wi-Fi
de la cdmara.

+ El nombre de la red Wi-Fi debe ser [myBabyCam-XXXX], donde XXXX es un
codigo de 4 digitos. Usted lo puede encontrar impreso en una etiqueta en la
parte inferior de la cdmara.

« La contrasena Wi-Fi esta impreso en una etiqueta en la parte inferior de la
camara.

« También puede encontrar detalles de la red Wi-Fi de la cdmara en una
etiqueta adherida a la parte posterior de esta guia.

« Si usted todavia no puede encontrar su camara, restablezca su camara
pulsando el botdn de reset durante 10 segundos mientras esta encendida.
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SOPORTE TECNICO

Usted puede encontrar actualizaciones de softwares o firmwares y documentacion para

usuarios a través de nuestro sitio www.dlinkla.com

SOPORTE TECNICO PARA USUARIOS EN LATINO AMERICA

Soporte técnico a través de los siguientes teléfonos de D-Link

PAIS NUMERO
Argentina 0800 - 12235465
Chile 800 260200
Colombia 01800 - 0180073
Costa Rica 0800 - 0521478
Ecuador 1800 - 035465
El Salvador 800 - 6335
Guatemala 1800 - 8350255
México 01800 - 0626270
Panama 011 008000525465
Pert 0800 - 00968
Venezuela 0800 - 1005767

Soporte Técnico de D-Link a través de Internet
Horario de atencion Soporte Técnico en www.dlinkla.com
e-mail: soporte@dlinkla.com & consultas@dlinkla.com

DCS-855L
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Antes de comecar ...

.

Por favor, salve este guia para referéncia futura.

Por favor, leia estas instrugdes antes de utilizar o produto.

Né&o ajustar manualmente o angulo da camara.

Néo tape os orificios de ventilagdo.

Néo cubra o produto com um cobertor.

Néo permita que criangas brinquem com este produto.

Néo coloque este produto perto de dgua ou outros liquidos, como
perto de uma pia, chuveiro ou banheira.

Néo tente abrir ou desmontar este produto.

Limpeza: Limpe a cdmera apenas com um pano seco; ndo permita
que a camera seja molhar.

Perigo de Estrangulamento: Mantenha este produto e todos os
cabos ligados a pelo menos 3 metros da cama/berco de seu bebé e
fora do alcance de uma crianca.

Este produto ndo é um substituto para a supervisao de um adulto
responsavel.

.

.

Portugués

@Veriﬁque se 0s seguintes itens estao na caixa:

Baba eletrénica com [ ]
camera Wi-Fi Adaptador de

(DCS-855L) alimentagao

@ :giiiii)::iscabamento l Ill gz:rgzgwontagem na

Ferramenta de ajuste
do anel de foco

Suporte de
montagem

Se algum desses itens estiver faltando em sua embalagem, entre
em contato com o seu revendedor.

D-Link DCS-855L



@ Ligue a camera e aguarde até que o LED de
alimentacao fica verde.

Vocé pode usar o adaptador de alimentacao incluso, ou usar uma bateria
portétil USB (ndo incluso) que fornega 5V / 2A de energia.
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Baixe e execute o aplicativo gratuito mydlink Baby
Camera Monitor para configurar sua cémera.

Procure o aplicativo gratuito mydlink Baby Camera Monitor na App Store
ou Google Play, faca o download e execute-o. O aplicativo ira guia-lo passo a
passo através do processo de configuracao.

mydlink
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Sua Baba eletronica com camera Wi-Fi

Viséo frontal

Entrada microSD

(Embaixo do anel
de acabamento)
Anel de Foco

Lente da camera

Anel de acabamento
frontal
Luzes de Visdo

" Noturna (IR)

@

F]

= LED fungao

b Cloud/Direct

o
a LED de alimentacao

#— Alto falante
(Embaixo do anel
Sensor de temperatura de acabamento)

Botéo de Reset “\ o

1
g
@/

; /Entrada de Alimentagéo

I MicroUSB
Botao Direct
D-Link
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Montando sua camera (opcional)

« Coloque o suporte de montagem onde vocé deseja
posicionar a camera e use um lapis para marcar os
furos.

- Dependendo do material da parede ou no teto, use
ferramentas adequadas para fazer dois furos de 25
milimetros de profundidade com uma broca de 6
milimetros onde vocé marcou. Apos a perfuracédo
dos furos, insira as buchas de plastico para apoiar os
parafusos.

- Se desejado, o cabo pode ser escondido por tras
do suporte de montagem. Passe o cabo através da
parte de tras do suporte de montagem, fixando-o
com as guias internas. Nao se esqueca de deixar
o comprimento de cabo suficiente exposto para
permitir a conexao da camera.

10d
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« Fixe o suporte de montagem na parede utilizando os
parafusos fornecidos.

« Usando o parafuso fornecido, prenda a camera
ao suporte de montagem. Conecte o cabo de
alimentagao na camera.

« Ajuste o angulo do brago do suporte de montagem,
conforme necessério. Aperte o parafuso para fixar o
brago no lugar.

DCS-855L D-Link



Portugués

Solucgdo de problemas

Como fago para alterar os anéis de acabamento?

- Gire 0 anel de acabamento no sentido anti-horério, em seguida, retire-o
.Coloque o novo anel e em seguida, gire no sentido horario até encaixa-lo no
lugar.

Como faco para selecionar uma cancao de ninar diferente?

« Vocé pode mudar a cangdo de ninar usado o app mydlink Baby Camera
Monitor.

Ha uma névoa branca no video da camera quando eu uso o modo de visao
noturna.

« A luz de viséo noturna na Baba eletrénica com camera Wi-Fi pode estar re-
fletindo em uma superficie proxima. Tente reposicionar e apontar a camera.

Iniciei o aplicativo mydlink Baby Camera Monitor, mas néo consigo encontrar
minha camera.

- Verifique se a cdmera esta ligada e recebendo energia.

« Se vocé configurou a cdmera antes, verifique se o seu smartphone ou tablet
esta conectado ao mesmo roteador que sua camera.

« Se vocé estiver configurando uma nova camera ou esta usando a camera
longe de casa, certifique-se que o seu smartphone ou tablet estd conectado
a rede Wi-Fi da cdmara.

+ O nome da rede Wi-Fi deve ser [myBabyCam -XXXX], onde XXXX é um codigo
de quatro digitos. Vocé pode encontré-lo impresso em uma etiqueta na parte
inferior da camera.

« A senha Wi-Fi é impressa em uma etiqueta na parte inferior da camera.

« Vocé também pode encontrar detalhes da rede Wi-Fi de sua cdmera em uma
etiqueta afixada na parte traseira deste guia.

« Se vocé ainda ndo pode encontrar a sua camera, reset sua cdmera pression-
ando o botao de reset por 10 segundos enquanto ela estiver ligada.

D-Link DCS-855L



SUPQORTE TECNICO

Caso tenha duvidas na instalagéo do produto, entre em contato com o Suporte Técnico D-Link.

Acesse o site: www.dlink.com.br/suporte
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Sebelum Anda memulai ...

Simpan panduan ini untuk referensi di masa mendatang.

Harap baca petunjuk ini sebelum menggunakan produk Anda.
Jangan mengatur sudut kamera secara manual.

Jangan menutup lubang ventilasi.

Jangan menutupi produk ini dengan kain.

Jangan biarkan anak-anak bermain dengan produk ini.

Jangan menempatkan produk ini di dekat air atau cairan lainnya,
seperti di dekat wastafel, shower atau bak mandi.

Jangan coba membuka atau membongkar produk ini.
Membersihkan: Bersihkan kamera dengan kain kering saja; jangan
basahi kamera.

Bahaya Pencekikan: Jauhkan produk ini beserta setiap kabel yang
terpasang minimal 3 meter dari jangkauan anak dan dari tempat tidur
bayi Anda.

Produk ini bukanlah untuk menggantikan pengawasan orang dewasa.

.

.

.

.

.

.

.

.

Periksa dan pastikan dalam kemasan Anda

terdapat item ini:

Kamera bayi nirkabel |

]
E (DC5-855L) Adaptor daya
5
k-]
£ @) Aksesoris ring l I Alat penyangga pada
E [T 8 tambahan ll tembok
=
3 Alat i pad

at penyesuai pada

@ ring fokus Braket penyangga

Bila salah satu dari item diatas ada yang hilang dari kemasan Anda,
segera hubungi penjual Anda.
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Hubungkan kamera Anda, dan tunggu
sampai Power LED berubah menjadi hijau.

Anda dapat menggunakan adaptor daya yang disertakan, atau Anda dapat
menggunakan baterai USB portabel (tidak termasuk dalam kemasan) yang
dapat memberikan daya 5V/2A.

@Download dan jalankan aplikasi gratis
mydlink Baby untuk mengatur kamera Anda.

Cari aplikasi gratis mydlink Baby Camera Monitor di App Store atau Google
Play, kemudian download dan jalankan. Aplikasi ini akan memandu Anda
langkah demi langkah melalui proses setup.
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mydlink
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Kamera Bayi Nirkabel Anda

Tampilan Depan

Mikrofon
Sensor cahaya

Slot microSD
(dibawah ring
aksesoris)

Lensa kamera
Aksesoris ring depan

LED mode Cloud/
Langsung

LED Daya

i — Speaker
(dibawah ring

Sensor Suhu aksesoris)

=
w
v
<
o
°
c
]
w
]
=
©
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Tombol reset “\ — o] @ I/ Port daya micro USB

Tombol Langsungg
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Memasang kamera Anda (opsional)

- Tempatkan braket pemasangan di mana Anda ingin
meletakkan kamera dan gunakan pensil untuk
menandai lubang.

« Tergantung pada bahan dinding atau langit-langit,
gunakan alat yang tepat untuk mengebor dua
lubang 25mm kedalam dengan mata bor 6mm di
tempat yang telah Anda tandai. Setelah pengeboran
lubang, masukkan jangkar plastik untuk mendukung
sekrup.

- Jika diinginkan, kabel dapat disembunyikan di
belakang mounting bracket. Jalankan kabel melalui
bagian belakang mounting bracket, amankan
dengan pengaman bawaan. Pastikan panjang kabel
cukup untuk menyambungan ke kamera.

« Kencangkan braket pemasangan ke dinding dengan
menggunakan sekrup yang disediakan.

« Gunakan sekrup yang disediakan, kencangkan
kamera ke braket pemasangan. Sambungkan kabel
daya ke kamera.
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« Sesuaikan sudut lengan pada mounting bracket
sesuai yang diperlukan. Kencangkan sekrup untuk
mengunci lengan di tempat.
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Penanganan Masalah

Bagaimana cara saya mengganti ring akesoris?

« Putar ring aksen berlawanan arah jarum jam, kemudian lepaskan. Pasang ring
aksen yang baru dan putar searah jarum jam hingga terkunci pada posisinya.

Bagaimana cara memilih lagu ninabobo yang berbeda?

- Anda dapat mengubah lagu pengantar tidur yang digunakan dalam aplikasi
mydlink Baby Camera Monitor.

Ada kabut putih di kamera video saya ketika saya menggunakan mode night
vision.

« Lampu pencahayaan malam hari pada kamera Anda mungkin terpantul ke
permukaan di dekatnya. Coba ganti posisi dari kamera.

Saya sudah menjalankan aplikasi mydlink Baby Camera Monitor, tapi saya
tidak bisa menemukan kamera saya.

« Pastikan kamera Anda sudah diaktifkan dan menerima daya.

« Jika Anda telah mengkonfigurasi kamera Anda sebelumnya, pastikan smart-
phone atau tablet terhubung ke router yang sama dengan kamera Anda.

« Jika Anda sedang mengkonfigurasi kamera baru atau menggunakan kamera
jauh dari rumah, pastikan smartphone atau tablet terhubung ke jaringan Wi-Fi
kamera.

« Nama jaringan Wi-Fi harus [myBabyCam-XXXX], di mana XXXX adalah kode 4
digit. Anda dapat menemukannya dicetak pada label di bagian bawah kamera
Anda.

« Password Wi-Fi ini dicetak pada label di bagian bawah kamera Anda.

- Anda juga dapat menemukan rincian Wi-Fi jaringan kamera Anda pada label
yang melekat pada bagian belakang buku ini.

« Jika Anda masih tidak dapat menemukan kamera Anda, reset ulang kamera
dengan menekan tombol reset selama 10 detik saat sedang dinyalakan.
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DUKUNGAN TEKNIS

Update perangkat lunak dan dokumentasi pengguna dapat diperoleh pada situs web D-Link.
Dukungan Teknis untuk pelanggan:

Dukungan Teknis D-Link melalui telepon:
Tel: +62-21-5731610

Dukungan Teknis D-Link melalui Internet:
Email : support@dlink.co.id
Website : http://support.dlink.co.id
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Your Camera's Information

Your Camera's Wi-Fi Details:

Your Camera's Password

Technical Support

For further assistance, visit us on the web:
www.dlink.com
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